Porownanie tltumaczen Il Samuela 15:7

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad Po uptywie czterech* lat Absalom powiedziat do krola:
dostowny | dostowny Pozwol, ze wybiore sie do Hebronu,** aby dopetni¢
mojego $lubu, ktéry ztozylem JAHWE. ***1D2)3)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Po uptywie czterech lat Absalom powiedzial do krola:
literacki literacki Pozwol, ze wybiore si¢ do Hebronu, aby dopetni¢ §lubu,
ktory ztozytem JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Po uptywie czterdziestu lat Absalom powiedziat do krola:
literacki Biblia Gdanska | Prosze, pozwdl mi i$¢ i wypemi¢ w Hebronie $lub, ktéry
ztozytem JAHWE.
BG Przektad Biblia Gdanska | I stato si¢ po czterdziestu latach, ze rzekl Absalom do krola:
literacki Niech ide prosze, a oddam §lub mdj w Hebronie, ktorym
poslubit Panu.
BIW Przektad Biblia Jakuba A po czterdziestu lat rzekt Absalom do krola Dawida: Pojde
literacki Wujka a oddam stuzby moje, ktorem $lubit JAHWE w Hebron.
BT'99 Przektad Biblia Po uptywie czterech lat rzekl Absalom do krola: Pozwol mi
literacki Tysiaclecia p0j$¢ wypetni¢ w Hebronie $lub, jaki ztozylem Panu.
BW Przektad Biblia Po uptywie czterech lat rzekt Absalom do krola: Wybieram
literacki Warszawska sie, aby dopeti¢ w Hebronie $lubu, jaki ztozytem Panu,
EKU'18 | Przektad Biblia Gdy mingto czterdziesci lat, Absalom poprosit kréla:
literacki Ekumeniczna Pozwdl mi i$¢ do Hebronu, aby wypeic¢ $lub, jaki
ztozytem JAHWE.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Po uptywie czterech lat Absalom rzekt do krdla: ,,Pozwol
literacki mi p6j$¢ do Hebronu w celu wypelnienia przyrzeczenia,
ktore ztozytem JAHWE.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Po uptywie czterech lat powiedziat Abszalom do krdla: -
literacki Chciatbym uda¢ si¢ do Chebronu i wypehic¢ $lub, ktory
ztozytem Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit I Gy10 o 3aKkiHYEHHI COPOK JIT 1 CKa3aB ABECCaJIOM /10
literacki nepexnax YbT | cgoro Gareka: I1ixy % i BUIIOBHIO MOi OOITHHIII, AKUMH S
Pacaina nomonuscs 10 I'ocnosa B XeBpoHi.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zas po uplywie czterdziestu lat stato si¢, ze Absalom
dynamiczny | Gdanska powiedzial do krola: Pozwdl mi p6j$¢, bym w Hebronie
spetit moj slub, ktéry slubowatem WIEKUISTEMU.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | A po uptywie czterdziestu lat Absalom powiedziat do krola:
dynamiczny | Swiata ”Pozw6l mi, prosze, poj$¢ i w Hebronie spetni¢ §lub, ktory

uroczyscie zlozylem JAHWE.
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2 <x>10 13:18</x>; <x>100 2:4</x>; <x>100 3:2-3</x>
3 Lub: JHWH w Hebronie, <x>100 15:7</x>L.
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